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Sangiesten i Mariefiamn.

Som bekant,anoidnar Svensk-
finland varje sommar pa mid-
scmmardagen storartade sang-
fester, som kraftigt bldrager
till att samla och vicka
svenskfolket., Sangfesterna ut-
gora ett viktigt led 1 deti sven-
ska kulturarbetet i Finland, och
dessa under varje Air aterkom-
mande hirligas festdagar vid
midsommartid, di naturem stir
i sin figring, g‘lomma.s sent av
den som haft forménen att va-
ra med. Svemskfinland dr ett
sjungander folk, som sjunger
bort sorgerna och genom sin-
gen stirker sina krafter for
fortsatt sjilvbevarelsekamp. Vi
aibclinningar f6lja med intres-
se Ostsvenskarnas framgingsri-
ka kamp under singens fana,
fast vi icke alltid sjilval kunna
vara med — som, ahdrare for-
stis. Detta allt borde ocksi
mana oss till efterfoljd i ni-
gon liten man.

Singfesten 1 ir firades i Ma-
richamn pd Aland och var i
allt villyckad. Rikssvenskarna
voro med! Svenska band kno-
tos! Svenskar kunna aldrig
skiljas t!

Utover det korta referat dver
festen som, ingick i semaste
nummer av var tidning, aterge
vi en livfull skildring| av det
riksgvenska inslaiget i densammia
som det ar skildrat av mirket
Valois 1 finl. tidn. Hufvud-
stadsbladet.

s Det rikssvenska inslaget.
Frin den vigen, som leder till
min, vin, fallera,
skall jag taga alla stexnaa' fal-
leri fallera.
Nir gtigen; sélunda  blivit
Jjémnad och god, kom kulturel-

la ungdomsrirelsen, fran. Stock-
holm 6ver till Aland. Med; sin
stitliga, bld-gula fana i spet-
sen for tdget marscherade for-
bundsmedlemmarna  upp pa
estraden 1 hundratal. Riks-
svenska pennor och finlindska.
pennor avskrevo kinslornas vir-
mematare 1 det  Sgonblicket!.
Fanan och folkdrikternas far-
ger kom den att stiga till hojd-
punkten, . Dessa, och ungdo-
men som bar fram dem, bleve
foremd]l for sillsynt hyllning.
Sadana  bifallsstormar maste
eka ut; 6ver haven biade mot Gs-
tert och ‘mot viister, De maste
fortplanta den kulturelly rorel-
gsen, gom blivit drivkraft for
gemensamhet, Kullor och ma-
sar, folket frin Floda, Rittvik,
Leksand Delsbo och alla andra
trakter i Sverge stod livslevan-
de infor oss, sﬁ, som, Zorn, Ar-
borelius och de andra malat
det. En hymn, till Sverge, ett
festtal, nigra ord i dikt, och
sommarvigen var byggd mellan
folken, lika, hég och strilande
som Vintergatans bro éver da-
gens oro.

Spelmansstimman, sade sitt
ord, och strikarna férdes till
dalmanspolkor, till; génglat cch

forslat och kyrkoton. Ahérar-
nas hjartan virmdes. ,,Sjung,
sjung, brusande vag. Visorna

dina vet| jag’’.

Ringarnal o»ch paren. dansade
sedan, som strékarna ville det
och urgammal sed fordrar.
Folkvisedanslagets och Folk-
dansringens uppvisning gjorde
intryck genom glidjen; och, si-
kerheten, 1 rorvelserna.  Dams
och musik sammansmilte till
ett harmoniskt helt.
var stringt bibehallen,  Till
kulturell —ungdom hér iven
kroppsévningarnas  behirskan-
de. Gymnastikprovet bestods

Stilen -

utmirkt vil av resliga unga
min. Lojtnant Martin, Uhlin
forde tappert fram; ett for oss 1
minga avseenden nytt program.
Publiken blev intresserad och
rycktes med av denna hurtiga
trupp, som i smidighet och sy-
stem gick sin egen, vig.
kraften inte saknades 1 de nor-
diskay minnens led, betydde
mycket for framgingen. Na-
got ,,olymplskb” upptridande
avsigs J\l inte.

Skall jag sedan 6ppna dor-
rarna till Svenska gille-
stuwg an f6r dem som inte vo-
ro meds giller det att oppna
pf).rkpmtern pad vid gavel. Ty
,,stugan”” maste sla ut viggar-
na och bjuda festdeltagarna ta-
ga plats pa4 marken mellan, tri-
den. S& stor var anslutnlngevn
Vig élindska girdar har grin-
den i gérdet ofta ety ,,sol-mo-
tiv’.  Frin grindens mitt gi
solstralar at alla hall. Till Gil-
lestugan, gick vi sikert gemom
en dylik grind, ehuru vi inte
sag den. Ty nagot si soligt,
s& glatt och friskt som; vi des-
sa timmar upplevde, kan man
inte komma till genom nigon
annan port in solens egen.

Delsbostintans  glada  15je
smittade alla, om hon ,,himta-
de Fresk luft”’, eller annars
prisade sitt Delsbo och sina hel-
singar, spelade sina vallarel3-
tar eller slosadel med den smit-
tander humor, som #r hennes
personliga rikedom.

Spelménnen, kommo vid gil-
let, &n nirmare sin, publik.
Gamla dalmasar och virmlin-
ningar, som vaktat folkskatten
1 fiolernal, togo till ordet, innamn
de spelade. De berittade, hu-
ru forskarlen och necken lara
spelmannen sina komster och
kndppar, huru mjélnaren i
kvarnen méste spela sin, vals
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nar rosterna stindigt Ljudal 1
viss ton. Och vi férnummo
ur de gamlag ord, att t. o. m.
stromkarlen i deras strida vat-
ten idr slikt med var egen och

gdr igen i folktron liksom han. .

Om spelmannen sitter tre tors-
dagsnitter vid forsen och upp-
mirksamt lyssnar till neckens
spel, skall han den tredje nat-
ten se honom, sjialv dyka upp
for att lira den vintande sin
kongt. I de forsta repriserna
av forslaiten hér man neckems
knippar och toner hogre in lir-
jungens, medan forsens brus
stindigt dallrar i stringarna.
Men smaningom bli de tva sam-
spelta;, och da dr torsdagsnat-
tens giva for alltid dem spel-
mannens egendom.

Danslaget fyllde ater gilles-
stugan med glidje och med fir-
ger. Det vivde det rikssvenska
inslaget fast och stadigt i fest-
. viven. Oeh nu skall deti aldrig
kunna tagas dirifrin,

Och vi, sem ar efter ar foljt
det sjungande  svenskfolkets
viag till midsommarens motes-
platser, skola frin dessa alind-
ska dagar bevara ett underbart
minne om hurw det rikssvenska.
ungdomsinslaget var fritt fran
allt sddant, som kunde skilja
svenskar dt. Detta ungdoms-
forbund har valt kulturvigen
L]

Yoinnjotkstampor.
" Av Josefina Bengts.
(Ur ,,Vistra Nyland”.)

- (Forts.)
D4 sent omsider vid sovdags
brudgummarna kommo hem

och voro s pass vil trakterade,
att Johanneg satt och sov
kirran och talmam fick taga
hjilp for att f4 histen ur-
spand, & kan man forstd, att
Sipu-Peter var trodd.
Sanningen att siga hade d=z
nog varit inne och hilsat pa
Blésten ett tag pd hemvigen,
sedan drendet hos prosten forst
var ordemtligt wutrittat. Men
det betydde intet, hur de in
bedyrade att allt var klart vad
lysningen betrdffade.  Bruden
och Kirrasbackamor och tal-
manskan, som liksom kinde
sig angvarig for mannens hand-
lingar, larmade hela lérdags-
afton, s det wvar remt for-
skrickligt att héra.  Brudem
sade, att nog fick talmans-
skjortan, ¢4 firdig den wvar,

o ————

" till 1 den hir saken.

som gir over nordiska linder
och hav, frin fidrens skymning
till allas vir higrande fram-
d.”’

Lovisa Karolina LindStrom
1.

Den 21 juni avled pa Vormsd

ankefrun Lovisa  Karolina
Lindstrém. Den avlidna,
som 4 ar overlevat sin man

klockaren Johan ., var fodd den
11 oktober 1837 pdi Wormss.
Henney moder hirstammade
frin, Sverge och fadern var
Dagosvensk. Over ett halvt se-
kel hade hon s& att sdga varit
omgivningens stidjepelare och
det finnes ej minga sockenbor,
som. 1cke anlitat hennes rid och
hos henne sokt hjilp 1 s§ min-
ga saker, ;

Under de 2 sista arem var hon
till foljd av dem hoga  aldern

mera svag' och bricklig, men

kade dock till det sista sina
sjalskrafter 1 behall, tills nu
den gspansks sjukan, under-
stodd av  Alderdomssvaghet,
nedbrét hemne. Johannedagen
den 24 juni nedbiddades stof-
tet pd Wormsié kyrkogard.
Lo ]

Jerdfastningen forriattades av
kyrkoherden John Klasson, som
i varma ordalag' tolkade den hi-
dangdngmas #dla personlighet

och betydelsefulla virv. Riks-
dagsmannen H. Pshl tolkade

de talrika, vinnernas och an-
hingarnes tacksamhet till dem
gamla trogna kimpen.

Den avlidna uppnidde en al-
der av 84 ir 8 minader 10 da-
gar och fick ge sina avkomlin-
gar i tredje led. Av hennes 9
barn, som de sista avens své-
vigheter skilt frin varandra
och skingrat ut i virlden, kun-
de blott hennes yngsta dotter
med sin familj (fam. Pohl)
nirvara vid den sista farden,

‘Frid éver hennes minne!

H—r.

Handelsfordraget mellan
Finland och Estland.

Riigikogu har godkint han-
delsfordraget. mellan] Finland
och Estland. Fordraget fore-
drogs i Finland f6 republikens
president for ratificering.

ligga 1 kistan till dess hon fitt
siker visshet om hur det stod
Och bys-
kvinnfolket sannade med i allt,
och det led inemot midnatt in-
nan allt var utsagt som sigas
skulle och deras syndiga mun-
nar tystnade,

Tidigt p& séndagsmorgonen
gatte bruden svartkjolem pd och
tog Sipu-Lotta med sig tll
folje och gick ginvigen over
skogemn, till kyrkan fop att hora,
om prosten den dagen hade ni-
got att siga frin predikstolen
om henne och Johannes.

Gud forlate hennes syndiga
man kvillen férut! Diar horde
hon tydligt med sina egna
oron ungkarlen Johannes Sa-
vuling och pigan Hedvig Kristi-
na Gustavsdotters
dktenskap for forsta gingen
tillkénnagivas, Annidda dem
Sipu-Petter bara hon kom hem:
och fick tag i honom!

Det forsta hon dnda gjorde
nir hon kom hem var att “ora
skjortan &t talmam och lacka
honom for allt besgvir. Och
Johannes hade ety upptaljt

tilldmnade

gpadblad, som han f6r sin del
forirade talman, fastdn det
inte var brukligt med mer &n
skjortan,

Tredje lysningsdagen blev
det vigsel i gakristugan och sd
var saken klar.

De nygifta hyrde en liten
kammare av en gammal herr-
skapsjungfru, och Hedda .kul-
le f4 ha del i jungfrung kok-
spisel 1 stugan. '

I bérjan artade
kokssamliv ritt bra. Men d&
jungfrun var konstig, som
gamla herrskapsjungfrur aro,
och Hedda argsinnt och cjink-
sam, sd blev det snart owmdj-
ligt med den inrdttningen.

Tre manader hade gatt ocli
Hedda borjade tala om stu.ran,
gsom hon egentligen hade tinkt
pé lika lang tid som hon naft
Johannes i tankarna.

— ”Bygg nu stuga av tre
briader, som ar allt vad matenial
jag har”’, sade Johannes.

Men Hedda héll pa och kil-
tade om bygget dnda tills vat-
tendmbaret damp i golvet, cch
det var hon som gav knuffen.-

sig detta




Ett stort vattenkraftpro-
jekt ur Narvaflodens
vattenfall.

Samtidigt med att man i
Finland gkridit till utnyttjan-
d,evt_ av  Imatras vattenkraft,
projekteras hir i ‘Estland  am-
laggandelt av en hydroelekt-
risk central for utvinnande av
cirka 70,000 hk. wy Narovaflo.
dens vatitenfall. Terrangfor-
hallandena,  iro, synnerligen
gynnsamma: genom en Kanal
av 2,2 km. lingd och omkring
30 m;. bredd kan hela dem, prak-
tiskt anvindbara fallh6jden, och
vattenmassan utnyttjas.  Me-
delvattenmingden anslis till
300 m® per sekund, under for-
utsdttning av en reglering av
Peipus-sjém; den anvindbara
fallhojden ir i medeltal 20,7 m.
Kanalen loper genom et kalk-
stensskikt och den genom ka-
nalspringningen, erhallna kalk-
stenen kan anvindas for upp-
féorande av  kraftcentralens
byggnader, Enligt det projekt,
som, utarbetats av , Narwa
Hiidro-Elektrijaama Projektee-
rimisbriiroo”’, skola efter hand
6 Francisturbiner om 12,000
hk. varje uppstillas, vilkal dri-

va direkt kopplade 6,000 volts

vixelstromgeneratorer, For §-
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verféring av cirka 55 mill. kilo.
watt-timmar per &r till Reval-
distriktet skall anliggas en
110,000 volts hogspinningsled-
ning av omkring 220 km.
lingd.  Anliggningskostnader-
na fér kraftverket beriknas
stiga till 1 milliard mark och
anliggningskostnaderna) for
hogspinningsledningen; till 330
mill. mark., D3 avsikten emel.
lertid &r atti full utbygga krafi-
verket forst i en framtid, di en
del av den utvunna energin,
kan forsiljas, till Ryssland, be-
hovas till en borjan endast 800
mill. marks kapital, varav sta-
ten komme att teckna 300 mill.,
samt stider, fabriker och priva-
ta kapitalister resten, Atersto.
den 300 mill. skall troligen an-
skaffas gemom, utgivande av
obligationer.

Kraftcentralen skall i frim-
stal rammet betjina industriens
och jirnvigarnas behov och si-
lunda bidraga till att Gvervinna,
den i Estland radande brinsle-
bristen. samt att oka de indu-
striella:  utvecklingsmpjlighe-
terna.

— HylIning &t i Estland fall-
na finlandare. P5 foranstaltan-
do och bekostnad av TFstlands
R A

lanthushallninjgssillskap  har
den gravplats invid Gamla
kyrkan i Helsingfors, dir i
Estland stupade finkindare jor-

.dats, vackert dekorerats med

blommor och en krans har
nedlagts av séllskapet, vilka
varit ditresta) for att besoka
utstillningen 1 Tammerfors.

Utlandet.

Fragan om det svenska
stiftet i Finland.

Undervisningsministeriet kom-
mer att uppgira forslag till
proposition.

Enligt vad vi erfarit, kom-
mer  undervisningsministeriet
att uppgora fbrslag till riks-
dagsproposition angiende in-
rittande av ett svenskt biskops-
stift samt foreligga propositio-
nen, regeringen for avgorande.

Sasom kint har undervis-
ningsministeriet foreslagit, att
ett anslag om 179,000 mark
skulle upptagas i budgeten for
nista 4y for det nya biskops-
stiftet. Statsrddets finansut-
skott har emhilligt forordat an-
slagets upptagande i budget-
forslagert.
e ]

Jungfrun kom till och lade
sig 1 saken, Johannes sade sin
mening och det hela slutade
med, att jungfrun sade upp det
unga paret till flyttning .fter
tva veckor. '

Anger och grimelse kom -

over Johannes. Han forstod
inte sig sjilv, forstod inte hur
han kunnat ge sig kvinnfolket
sa 1 vald och 1itit lura sig till
den grad, att han flog i gifte
med ett sddant stycke!'— —
Om inte sergeanten skulle ha
varnat honom! Nu kunde Lan
inte for skamg skull g& till
Hogasen och tala om ,pektak-
let; och #ndi behévde han 3
tala med nigon om hur han
skullel stilla det.

Han gick till gamle hirads-
domarn, talte om sitt elinde
och bad om rad.

— ,,Nog' méste du gi iill en
klokare karl &n jag’’, sade hi-
radsdomarn, ,,Jag forstdr mig
inte pa siddana saker. G4& till
radman Broberg i stan’’.

— ,,Den ska ha mycket pen-
gar, som ska gi till herrarna’’,

sade Johannes. 'Men han tink-
tel pa saken. Och s& gick han.

Radmannen ridde honom att
resa utrikes en tid, s& Jkulle
nog saken sedan kunna ordnas.

— ,,Da tringer jag fara ner
till skiren”, tyckte Johannes.
Och s& for han.

Tyst och sakta limnade han
ungmor och gav sig i vig langt
ner till yttersta skiren, dar
han var bekant med en gam-
mal fiskare, Den lilla holmen
lag sa lingt frén stritvigarna,
att sdllan andra dn himmelens
vindar och luftens figlar fun-
no vigen dit. Dir var Johan-
nes nistan som 1 utlandet,
tyckte han, wundan allt som
den lede frestarem i kvinnfolks-
gestalt dragit honom i.

Men mitt i all grimelse fi5ll
fjillen med eny fran hans 6gon
och han sig, vilken stor nytta
han dnd& hade av allt detta.
Hade han ej kommit i det, Jir
giftet, si hade det aldrig i ti-
den blivit nigon skiriresa av
for honom;, den skiriresa, som
han tinkt pd i s& manga ar,
men aldrig haft tid till. Allt

ar bist som sker och var Herre
har sin mening med allt.

Nu borjade f6r honom ett
nytt liv med fiske och allt som,
hérde det yrket till. Den gam-
le fiskaren, som var en utspe-
kulerad mistare 1 allt vad fisk-
fangst hette, lirde honom hur
han skulle sgka goda abbor-
grund och hur han skulle pas-
sa pa vid nytindning di det
kommit virme efter regn, hur
bragder cch bitar ckulle giras
cch skitas och mycket annat,
Och Jobannes var en uppmirk-
sam larjunge. Niar han varit
i skolan négot éver ett ar, var
han lika utspekulerad i alla
fiskfangarkonster scm den gam-
le fiskarn gjilv,

Niar han <4 av kyrkfolket
fick hora att Hedda i forargel-
sen tagit tjinst som ladu-
gdrdspiga pd en herrgard uppe
1 finnmarken och sagt att hom
aldrig' ville se Johannes for si-
nal dgon. mer, tyckte han, att
han gidrna kunde fara till hem-
trakten igen for att finga fisk
it sergeanten. Pa véarem, da
isen gatt upp, for han.
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Den stora utstéllningen
i Tammerfors.

Det ar Iinlands XIT allmén.
na lantbruksutstillning; som
nu under 10 dagar i slutet av
juni #gt rum 1 Tammerfors.
Den hay varit mycket omfat-
tande, och nirvarande utlind-
ska géster ha funnit densamma
synnerligen imponerande. Pu-
blikfrekvensen har nirmat sig
300,000 personer.

Den inrepolitiska situationen
valdsamt tillskérpt i Tyskland
med anledning av Rathenaus

: mord.

Bérlin, 28 juni. (R—e.) Den
inrepolitiska krisen, har Ater
skarpt tillspetsats. Kompro-
missférslaget i spannmalsfra-
gan har avbojts av ekonomiska
utskottet. Rikskanslerns kon-

“ferenser med partiledarna ha

~

hittills varit resultatlosa. De
borgerliga  parlamentarikerna
téikna bestimt med mojligheten
av riksdagens upplésning, eme-
dan vinsterpartierna vilja ge-
nomdriva sina i samrid med
fackforbunden uppstillda ford-
ringar pa lagligt skydd for re-
publiken, och hoppas uppné stor
I SE————

Det blev firskfiskdagar pa
Hégasen som aldrig forr. Jo-
hannes fick bygga sig bat och
skaffa nymodiga fiskdon av alla
de slag han sett dar nere i ski-
ren. Han drog upp bide stcrt
och smatt. Han forstod till
och med att fi &l, som serge-
anten 1cke smakat pd ar och
dag. Pigorna pa Hogdsen stek-
te och friste si att fiskoset
svepte kring by och backar.
Det blev en levnad! — Den
vida far han mycket lir, tyckte
sergeanten, cch de diar javla
kvinnfolkstimporna borde man
med ritta vilsigna nu lika
mycket som man d& svor i
dem. Hade inte det dir kvinn-
folket med sina tampor trags-
lat med Johannes, si hade han
suttit dar dnnu och 16tt deras
gamla kastruller och lappat
spruckna glasrutor och annat
skrip, men aldrig fatt tid att
bege sig ut i virlden och £
lardom i det scm nyttigare och
nodigare var. :

majoritey 1 edn nya riksdagen
genom anvindning av valparol-
len: ,,mot Rathenaus mérdare,
mot brédockrarna.’’ .

Flertalssocialisterna ansigo
vid fraktionsmotet 1 gir riks-
dagsupplésning och nyval o-
undvikliga. I hogerkretsar
motser man med stor oro de
narmaste  veckorna, emedan
man befarar att valkampanjem,
med hinsyn till den ridande
upprérda sinnesstimningen 1
anledning’ av mordet pd Rat-
henau, icke kommer att forlspa
utan storingar.  Hartill kom-
mer dnnu aty gruvarbetarstrejk
stilles 1 utsikt och att stor
spannnig rader inom ovriga in-
dustrier.

Tysklands ekonomiska Liv
star infor en sidan skakning
som aldrig férr. ‘

Tyskland och Folkfor-
bundet.

Ett uttalande av Lioyd George.

London, 26 juni. (F. N. B.)
Pi en friga i underhuset 16-
rande Englands hillning med
avseendei 4 Tysklands uppta-
gande i Folkférbundet gvarade
Lloyd George, att detta icke
ar en friga, som giller endast
Britannien. Frigan giller i
framsta rummet Tyskland. Vad
emellertid brittiska regeringen
betriffar, kommer den att un-
derstoda ett forslag om Tysk-
lands upptagande i forbundet.
— Reuter.

Haagkonferensen.

De forsta overliggningarna med
ryssarna.

Dessa sistnamnda pressa kre-

ditfrdgan i forgrunden. — Mak-

terna & sin sida begdra av rys-

sarna en detaljerad iterupp-

byggnadsplan.
Den 27 juni p& f. m. sam-
mantrddde  Haagkonferensems

bida underkommissioner fér
krediter ech privategendom,
bida under deltagande av ryska
delegationemn. Den, férsta kon-
takten dgde rum vid underkom-
missionens for krediter sam-
mantride, vilket pd ryssarnas
onskan var den forsta gemen-
samma diskussionen. Av dem-
na  kommissions  president,
Avezzano, ombadog ryssarna
att meddelas den Ateruppbygg-

nadsplan som. de ville framlig-
ga redan 1 Genua, Ryssarna av-
bojde detta; och uppstillde mot-
frigan huruvida de 1 underkom-
missionen representerade rege-
tingarna voro beredda till kre-
diter. Dirpd tillspordes de i
detalj i vilken omfattning och
for vilka idindamal krediter oén-
skades.

Litvinov framstillde darpi

fragan huruvida man &ver hu- -

vud taget vore beredd till be-
viljande av krediter. Englands
och Frankrikes representanter
meddelade att inga erbjudan-
den kunde goras innan ryssarna
avgivit  tillfredsstiallande  for-
klaringar angdende krediternas
anvindande och kreditbeloppen.

En forsta konflikt betriffande
privategendomen.

Haag, 29 juni. (F. N. B.)
Ryska och icke-ryska kommis-
sionerna ha sammantritt, Die-
vid meddelade Litvinoff, att de
av ryska regeringen beviljade
egendomskoncessionerna, harrs-
ra sig av onskan att faktiskt 3-
teruppritta det ekonomiska li-
vel i Ryssland, varvid betrif-
fande dessa koncessioner inne-
havarna av privategendom fire
revolutionen icke kunna tagas
1 betraktande. De franska, bel-
giska och italienska experterna
forklara att det ar oméjligt att
gd med pa dessa forklaringar.
Litvinoff anhsll darefter att
uppgifter matte limnas honom
betriffande totalbeloppet av de
fordringar, som f. d. innehava-
re av privategendom i Ryssland
uppstilla. Demna anhillan har
tagity under overvigande. —
Havas.

Trotskij uppges vilja bli Le-
nins stallféretradare i sovjet.

Poslednija  Novosti  (Paris)
‘séiger sig ha inhamtat, att
Trotskij strivar efter att bli
utndmnd till Tening stallfore-
tridare 1 sovjet,

A )
Nasta nummer

av , Kusthon“ ut-
Kommer forst ef-
kter tvé veckor.
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